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Jebkuram pétijumam jadefiné pétamais lauks. Folkloras jédziens, kaut skietami visparzinams,
tomér ir visai sareZgits, jo izpratne par to, kas apziméjams ar So terminu, kadas ir $is paradibas
attiecibas ar tas neséjiem, vairak vai mazak precizi pieradamu véstures patiesibu, laika gaita
mainijusies, atspogulojot visas sabiedribas dzives sféras.Pagajusa gadsimta nogalé paradijas
vairakas bdtiskas jaunas folkloras teorijas, arvien vairak pievérsot uzmanibu individualam
teicéjam un vina viedoklim. Nenoliedzami folklora apvienojas gan individualais, gan kadai
plasakai JauZu grupai raksturigais. Tapat tas lauka definéSana svarigas ari senakas nostadnes,
kas pamatjédzienu izpratni ietekmé Skietami nemanami. Savukartot, aprakstot kada JauZu
kopiena notiekosos procesus, ari attieciga zinatnes nozare ietekméjas no pieejama materiala

savas teorétiskajas nostadnés.

Vardam “folklora” ka pétniecibas nozari
un tas objektu apziméjoSam terminam vél
nav pat 200 gadu. 1846. g. 22. augusta
Londona iznakoSais Zzurnals “The Athena-
eum” publicéja kada Ambroza Mertona vés-
tuli, kurd autors mudinaja zurnalu un ta lasi-
tajus pieversties “laukam, kura masu sentévi
reiz vakusi bagatu razu” un vakt “paradumus,
ierazas, noverojumus, ticéjumus, balades, sa-
kamvardus u.c.”, noradot, ka So lauku Angli-
ja parasts saukt par 'popular antiquities' vai
'popular literature", lai gan tam, péc raksta
autora Mertona domam, daudz labak atbilst
“labs saksu saliktenis Folklore”. So véstuli ar
Mertona vardu bija parakstijis Viljams Dzons
Tomss (1803-1885), literathrzinatnieks, kas
savulaik pieversies éekspira darbos izmanto-
to folkloras telu analizei, bet tad veltijis visai
daudz palu folkloras vakSanas veicinasanai.
Tomss tikai deva jaunu vardu paradibai, kas,
domajams, jau $a varda ieteikSanas bridi bija

pastavejusi daudzkart ilgak, neka nemainigs
saglabajies tas paSreiz€jais nosaukums, lai
an precizi to noteikt nav nekadu iespéju.
Jaunieteiktais termins “folklora” (un netieSi
pievienota definicija) toreiz |ava attalinaties
gan no agrak autora — Henrija Borna (Hen-
ry Bourne, 1696-1733) — izmantota latl-
niska un zinama mera nievajo$a apzimejuma
(1725. gada Borns publicé savu slavenako
darbu — paraSu vakumu — ar nosaukumu
“Antiquitates vulgares: or, The antiquities
of the common people?”), gan paSa uzskata
par seno tradiciju ka citada veida literatdru.

Tomér, lai ar cik sena batu pati folklora,
interese par to ka pétamu paradibu bija iz-
veidojusies tikai salidzinoSi nedaudz agrak
par tikko aprakstito paSreiz pienemto no-
saukumu. Interese par senatnes literatdru
uzplauka Lielbritanija, kur 1761. gada skotu
dzejnieks Dzeimss Makférsons (James Mac-
Pherson, 1736-1796) publicéja pirmo, ka

17



18

LETONIKAS AVOTI

Latijas Zinatnu kademijas

gstis

vins pats apgalvoja, “tulkojumu no gélu valo-
da rakstita 3. gadsimta manuskripta” (zimigi,
ka tiek mekléts tieSi manuskripts, nevis tauta
pazistamas dziesmas). Sim manuskriptam
pievienojot vél citus fragmentus, Makférsons
1765. g. izdeva “Osiana darbus” (The Works
of Ossian). Sis izdevums guva Tpasi lielu ievé-
ribu, tika daudz tulkots, par to nopietni iein-
tereséjas ari Johans Gotfrids Herders (Johann
Gottfried von Herder, 1744-1803). Makfér-
sons nevienam savu minéto originalo manu-
skriptu ta ari neuzradija, un ievérojamais sava
laika zinatnieks Dr. Samuels DZonsons (Sa-
muel Johnson, 1709-1784) visai asi apstri-
déja visa darba autentiskumu. Ka vélak tika
atzits, Makférsons tieS$am bija izmantojis tikai
senas keltu dzejas motivus, uz $a& pamata ra-
dot pats origindlu savu darbu. Tadéjadi vina
darbs gan izraisija plasu interesi par tautas
dzeju (Johans Gotfrids Herders guva ierosmi
no §a darba, veidojot savu 'tautas dziesmas'
jédzienu), gan ierosinaja, iespéjams, pirmo

Ekspozicijas daja Kolkas LibieSu centra. Redzami stastos minétie garie jarnieku un

zvejnieku zabaki. 2000. gads

lielako diskusiju par svarigu folkloras mate-
riala iezimi — autentiskumu.

Makférsons nebija vienigais. Apméram
taja paSa laika par lidzigu atradumu Anglija
zinoja Tomass Persijs (Thomas Percy, sakot-
néji Piercy, 1729-1811). Dzimis vienkar$a
gimengé, Persijs ieguva labu izglitibu un labu
stavokli, kadél uzsaka aprakstit ieverojamas
Norsamberlendas (Northumberland) grafu
Peérsiju dzimtas vesturi, pienemot to par sa-
véjo. Vin§, ka to pats paskaidrojis, kada sava
drauga (Hamfrija Pita) maja gauzi necila si-
tuacija atradis senu manuskriptu, kuru kal-
pones izmantojuSas pavarda iekurinasanai.
Sis manuskripts, atSkiriba no Makférsona
gadijuma, izradijas reals un guva atzinibu ne
tikai tadél, ka naca no Anglijas un Pérsijs bija
iepriekSminéta Samuela DZonsona draugs.
Lai ari vélakie pétnieki konstatéjusi, ka Pér-
sijs savai materiala publikacijai “Reliques
of Ancient English Poetry"® 1765. g. “uzla-
bojis” 36 no 45 izmantotajam manuskripta
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baladém, lai ar gramatséjejs, kam Persijs no-
devis atrastas lapas iesieSanai, bijis visai pa-
virss un, lapas aplidzinadams, nogriezis ari pa
dzejas rindai, Sis uz 12. gadsimtu attiecinatais
balazu manuskripts (lai ari sastadits 17. gad-
simta) ieklauts ievérojama Frensisa DZeimsa
Cailda (Francis James Child, 1825-1896)
tautas balazu izdevuma “English and Scottish
Ballads” (pirmais izdevums 1861. g.) un pas-
laik ka retums atrodas Britu bibliotéka. Sis at-
radums, iespéjams, bija pirmais ar $adu ievé-
ribu apveltitais folkloras manuskripts un gluzi
télaind forma izveidoja prieks$statu par folklo-
ras apdraudétibu — nosmulétais manuskripts,
kas métajas zem skapja un no kura prastas
kalpones ik pa laikam noplé$ kadu lapu pavar-
da iekurSanai, ir visai iespaidigs téls.

Tadejadi 19. gs. vidu nostiprinajas ter-
mins “folklora” un ta skaidrojums, tai pie-
mitoSo (vai pétnieku piedévéto) priekSstatu
kopums: folklora ir atrodama pie vienkarsiem
laudim, ta nak no senseniem laikiem, pauz

no modernd atSkirigu dzives uztveri, kadél
jaunajos laikos nav saprotama jeb, ka to for-
mulé Dans Bens-Amoss, 19. gadsimta izvei-
dojas folkloras definicija un priekSstati par to
ka: tradicionalu, iracionalu un laukiem piemi-
toSu paradibu.*

Pats fakts, ka vienkarsas tautas tradicija
tiek ievérota, ir visai nozimigs, jo ieprieks ta
vai nu atstata neievérota (vietéjo lauzu para-
Zas praktiski nav aprakstitas senakajas hroni-
kas), vai ar tiesi apkarota (tauta sastopama
tradicija, kas bltu apziméjama ar terminu
folklora, vél 17. gs. ka nekristigu uzskatu
un macibu kopums tiek aprakstita tikai ar
meérki to pilnigak izskaust). Ari apgaismiba
tiecas visu pagatnes mantojumu noraidit ka
tumsonibu, Tpasi to, kas tiek apziméts par
manticibu (parasas, ticjumi). Viens no ievé-
rojamakiem apgaismotajiem Latvija — Got-
hards Fridrihs Stenders (Gotthard Friedrich
Stender, ari Vecais Stenders, 1714-1796)
visai nievajosi apraksta latvieSu paregu un

Zvejnieku laivas Mazirbes liedaga
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Zilnieku tradiciju, noradot, ka tai tic vien
“dumijais palis” vai “tumsi laudis"®. Vel vai-
rak ka pusgadsimtu vélak ari latvieSu mitolo-
giju aprakstijusais Juris Alunans, rakstot par
tautas dziedniecibu un ticéjumiem lopkopi-
bas sakara®, ir visai skeptisks un noliedzoS$s:
“[..] tada érmoSanas ir atliekas no veciem
paganu laikiem, kur masu tévu tevi vél
zemes mati pieludza, tai mazas davanas
zemé nolikdami. Bet $adi ieradumi nemaz
nesader ar augsto Kristus macibu”.

Tapat tautas dziesmam netiek veltiti cil-
dino$i apziméjumi. Pauls Einhorns (dz. g.
nezinams-1655) 17. gs., aprakstot latvieSu
tradicijas, sauc to dziesmas par “hymni deo-
rum”, tacu norada, ka Sie dievi ir tikai neskista
izpausmes, bet norises, kuru gaita dziesmas
tiek izpilditas, — neSkistiba un apgréciba’.
Ar Vecais Stenders, lai gan apzimé latvie$u
tautas dziesmas par “alte bardische Lieder"®,
nievajosi izsakas, ka vaideloSiem vien to dika
dzives veida dé| ir bijis gana laika tadas sa-
cerét (ka zinams, Stenders rakstija zinges, lai
$0 seno un tumsonigo dziedasanas veidu aiz-
statu ar ko modernaku un pienemamaku). Ari
1764. g. publicétaja Johana Jakoba Hardera
(Johann Jackob Harder, 1734-1775) raksta
“Untersuchung des Gottesdienstes, der Wis-
senschaften, Handwerke, Regierungsarten
und Sitten der altern Letten aus ihrer Spra-
che” latvieSu dziedasanai nav veltiti ipasi at-
zinigi vardi: muzikali dziesmas ir vienmulas
un garlaicigas, bet no labam atskanam un ista
dzejas pliduma to vardos nav ne minas. Sis
apraksts nemainits ir parnemts jau péc Joha-
na Gotfrida Herdera naves iznakus$aja gramata
“Stimmen der Vélker in Liedern” (1807).

Nedz Makfersons, nedz Pérsijs pat neme-
gina savu atradumu salidzinat ar tautd zina-
mam baladeém, palaujoties (vai atsaucoties)
tieSi uz manuskriptu. So autoru laikabiedri no
vienkar$as tautas tiem neSkita véra nemams
avots. Ja Makfersons pretendé uz vesturiski
ievérojama autora darba atklajumu, tad Pér-
sija foliants satur balades, kuram nav zinams
(ievérojams) autors.

Tas Skiet sasaucamies ar ta laika tradi-
ciju, kad ari, apcerot varbitéjo latvieSu mi-
tologiju, pamata tika izmantots citu autoru
ieprieks rakstitais, tikai atseviSkos gadijumos
pievérSoties pasu rakstitaju laikabiedru pie-
koptu tradiciju aprakstam, ta vieta nodarbo-
joties ar esoSo zinu apkopo$anu, meklgjot
pamatu, ka tas saistit ar aprakstamo tautu,
lai arl saskana ar sava laika zinatnes prasi-
bam. Ta izveidojas ari par “pseidopanteonu”
vai “pseidoolimpu” sauktais latvieSiem pie-
déevetais dievibu kopums, kas tiek vairaku
autoru darbos apzimeéts par izdomajumu. Pé-
teris Smits to sauc vienkarsi par “neistajiem
dieviem”. Elza Kokare rakstija: “Ka redzams,
pseidopanteons latvieSu mitologija veidojas
trijos virzienos:

aizglstot dievus no citam tautam, galve-

nokart prisiem,

izdomajot dievibas, kam nav saknojuma

latviesu tautas religiskajos prieksSstatos,

un patvaligi interpretéjot dazu latvieSu
autentisko dievibu funkcijas un nosauku-
mus."10

Andrejs Johansons to vérté $adi: ,Baltijas
historiografija jau kopS 17. gs. spilgti iezimé-
jas t.s. macitais antikvarais virziens. Sava
vertigakaja aspekta tas nodarbojas ar sen-
rakstu, tiesibu pieminek|u un vispar véstures
materialu kraSanu un kopoS$anu. Pasu sace-
réjumos $i virziena parstavji lielako tiesu bija
kompilatori, kas ne vien stradaja bez noteik-
tas metodes un zinatniskas kritikas, bet nere-
ti — it seviSki aizvéstures un agrinas véstu-
res apskatos — izlidz&jas pat ar fantaziju.”!!

Tomér nedz viduslaiku, nedz vélakie auto-
ri, it ipasi folkloru un mitologiju ideologiskiem
nollkiem izmantojusie jaunlatviesi, nevaréja
atlauties atklati nezinatnisku metozu izman-
toSanu, nezaudgjot savu zinatnieka vardu vai
sava pasakuma jégu. Spriezot péc lidz Sim
konstatéta, par fantaziju tiek uzskatiti ma-
zak pazistamos (vai tali atvasinatos) avotos
atrastas zinas, pieméram, Jura Alunana no
Teodora Narbuta'? aizglitas zinas par seno
latvieSu teikdm un dieviem!3, lai gan dala
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atseviSku autoru (pieméram, JEkaba Lauten-
baha literarajos darbos) izmantotie Skietamie
folkloras motivi tie§am nav atrodami nekados
citos avotos.

Si situacija izraisa pardomas kada cita
sakara. Pienemts uzskatit, ka veéstures do-
kuments, rakstu avots ir droSaks izzinas
materials par folkloras vienibu: ja pirmais ir
(vismaz daudzos gadijumos) konkréta autora,
sekojot zinamu principu prasibam, sastadits,
datéts un fikséts, tad folkloras materials ir
bez datéjuma, ar nezindmu izcelsmi, plasam
iesp&jam variéties parmantoSanas gaita un
tadgjadi ar nelielu izzinas vértibu. TaCu tieSi
mitologijas un religisko kultu aprakstos 16.-
18. gs. visbiezak izmantotas netieSas zinas,
kas paSas par sevi neatSkiras no folkloras ma-
teridla; vienigi Sis materials tiek ieklauts kon-
kréta autora darba, kam piemit visas forma-
las pazimes. Jau Livonijas Indrika hronika,
kur “(..)nekas cits (..) nav likts klat pie ta, ko
gandriz visu esam pa$i savdm acim redz&ju-
$i(..)"14, ir stastijums "Par priestera zarku, kas
ar dieviSku brinumu kluva garaks"'®, savukart
gan Indrika hronika (XXVI:10), gan Atskanu
hronika (1279.-1331. rinda) ir atrodams
stasts par kada vacie$a nogalinasanu un vina
bricém lidzigu paradiSanos jaundzimusam
bérnam, no kuriem nez vai kadu autors pats
ir pieredzgjis. Tas, protams, nesagrauj doku-
mentu ka izzinas avotu vértibu, tatu norada
uz vel vienu aspektu: tiklab folkloras tekstos,
ka ar to (iespéjami) saistitu dokumentu sa-
tura atrodami apraksti un zinas, kuru nepie-
tiekami kritiska izmanto$ana var novest pie
klidainiem slédzieniem.

Taja pat laika jaievero, ka rakstisko avotu
salidzinaSana un parbaudisana k|uva iespéja-
ma tikai péc pietiekami liela folkloras mate-
ridla apjoma savak$anas, kas Latvija nebija
pieejams pat vel 19. gs. sakuma autoriem —
Vera nemams salidzindmais materials kluva
pieejams tikai 19. un 20. gs. mija, un tas
bija — K. Barona kartotas “Latvju Dainas”
un Ansa Lerha-PuskaiSa “LatvieSu tautas tei-
kas un pasakas”, turklat nedrikst aizmirst,

ka K. Barons iesutito materialu tomer ir re-
digejis. Arl vélak savaktie materiali dazadu
iemeslu dé| (parpratumi, uzklausot izloksné
runajosu teicgju, tieksme palielinat savakta
materiala apjomu, parrakstot no citiem avo-
tiem vai sacerot u. tml.) nav ideali. Turklat,
vél pat nelielas kludas (neprecizi fikséts teice-
ja vards vai kadi citi dati; parpratumi ipasvar-
dos) var ieviesties ari ekspedicija (jeb /auka
pétijuma) iegita materiala dokumentéjuma,
radot papildu gratibas.

Kop§ V. DZ. Tomsa véstules un pir-
majiem folkloras defingjumiem notikuSas
ievérojamas parmainas sabiedribas dzivé un
an sabiedriskajas zinatnés. Lidz ar to tika
méginats izveidot atjauninatu izpratni par
folkloru. Jau minétais D. Bens-Amoss jau
1971. g. defingja folkloru ka “maksliniecisku
sazinu mazas grupas”!®, atmetot gan folkloras
piederibu veselai tautai, gan tas senatnigo un
tradicionalo raksturu, Alans Dandess (Alan
Dundes, 1934-2005) defingja, ka par grupu
uzskatdama katra lauzu kopa, kam ir vismaz
viena kopiga pazime, savukart Jans Harolds
Brunvands un Rolfs Vilhelms Brednihs rupi-
gi stradajusi, pétot misdienas, modernaja
sabiedriba aktivo folkloru — muasdienu le-
gendas. Latvija tomeér vél arvien iesp&jams
atrast tradicionalas folkloras teicgjus, arl
sabiedriskie un politiskie apstakli veicinajusi
tradicionala mantojuma pétniecibu un popu-
larizé$anu. So iemeslu dél, nenoliedzot daza-
du lauzu grupu folkloras pastavésanu, vairak
tiek pétita tradicionala folklora, kas mekléja-
ma tikpat tradicionala veida — ekspedicijas
arpus Rigas.

Lidzigi apsvérumi bija pamata ari Kol-
kas pagasta un ta tuvakas apkartnes izvélei
par ekspedicijas norises vietu 20. gs. beigas
un 21. gs. sakuma. Vispirms jau, lbieSu ka
atSkirigas, savdabigas kopienas saglabasa-
nas $aja apkartné, interese par iespéjam
dokumentét atSkirigas kultdras iezimes.
Tomer darba rezultats atklaja konkrétas prob-
lemas folkloras pétnieciba, kas saistitas gan
ar ieceréta teicgja intervéSanu, gan pasu
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intervéto attieksmi pret materialu, kas batu
apzimé&jams par folkloru.

Jau Kolkas pagastal’ geografiskais no-
vietojums Skiet tradiciju saglabasanos vei-
cinoSs — jiras ieskauta zemes stiiri, bez
lieliem caurejoSiem celiem. Jiras ostu Saja
apvidu nav, tadéjadi ari tas nevar veicinat
jaunu iezimju ienak$anu un parmainas.
Musdienas labi zinamie parjdras sakari biju-
Si praktiski tikai ar Sarema salu, tacu sam-
salieSu ienacgji parasti tikusi uzskatiti par
piederigiem Sim novadam. Padomju laika
ieviestais robezzonas rezims Skietami varéja
vél vairak veicinat esoSo tradiciju saglaba-
$anos: Saja perioda lieldkaja dala Kurzemes
piekrastes nebija iespéjams iebraukt bez
Tpasam atlaujam, sveSinieki tika parbauditi,
kadé| to nevaréja bit Tpasi daudz. Tadgjadi
radas iespaids, ka $aja apvidd jabat saméra
labi saglabatai tradicijai.

Novads ticis no folkloristu viedokla pétits
ar ieprieks, tadgjadi fikséjot tradicijas situa-
ciju konkréta laikposma un dodot iespéju
salidzinat tas situaciju, izdarit secinajumus
par saglabaSanos un attistibu. 1962. g.
16. folkloristu ekspedicijas gaita Seit izdari-
ti 18 lbieSu tautas dziesmu ieskanojumi, ko
dzieddjuSas Hilda Griva (1910-1984) un
Katrina Krasone (1890-1979; Sie ari ir prak-
tiski vienigie IibieSu dziesmu folkloras ieska-
nojumi LatvieSu folkloras kratuvé). 1971. g.
25. ekspedicija savakts visai daudz nostas-
tu un teiku, gan klasiskas , pieméram, par
Zonaku velnu un Mazirbes macitaju vilkati,
gan par kolciniekiem ka kajgrieziem, ari da-
zadam iezimigdm (pieméram, spokoSanas)
vietam. Sie stastijumi uzrada konkrétus Saja
novada sastopamus motivus (pieméram,
krasta piratu motivs sastopams saméra plasa
apvidi par Kolkas ragu).

Zonaks tiesam dzivojis. Vina gimenes
kapi ir Vaidé, bet Sis Zonaks apglabats Kol-
ka. Vins nav bijis tik Jauns, lai vinu par vel-
nu sauktu, bet bijis apveltits ar humoru un
izdomu.

Ta Zonaks gribéjis parbaudit, ko puisis

un meita dara piegula — kartigi sarga zirgus
vai gul. Vin$ nakti klusi atnak pie piegu/-
niekiem un redz, ka Sie guj. Ugunskurs tik
tikko deg. Zonaks apber uguni vida ar zemi,
panem garu Stoku, nogérbjas pliks un iekapj
ugunskura vidd. Péc tam pabaksta ar Stoku
vispirms puisim, tad meitai.

Puisis pamostas un redz pliku ugunsku-
ra, to pasu redz ari meita. Parbijusies abi,
Jo pusnakti pliks apkart var staigat tikai ne-
labais. Puisis saka meitai: “Griet, skait tu
to ldgsan, tu labak mak! Es ies kert zirgs!”
Kamér sSie abi nemas ap savam lietam, tik-
meér Zonaks tapat pliks pa taisno projam uz
majam.

Lazu maju vecitis ap to laiku bij izgajis
lauka pie stdra. PeékSpi redz: skrien pliks!
Vecitis parbijies ieskrien istaba, apgaz su-
puli, bérns bréc, sieva rajas, bet LaZu saim-
nieks tik tikko var pateikt, ka aiz stiura re-
dzéjis velnu, jo cilvéks jau nevar nakti pliks
apkart skraidit!

Tikai Zonaksaimnieks gul un krac. Kad
parbiedétais puisis un meita So, parskréjusi
no piegulas, pamodina, Sis izbrinijies berzé
acis, un no visa ta tra¢a nezina neka...

Zonakam bijis arl dumpigs gars pret
baronu. SeviSki vin$ nav varéjis ciest, ka
barons drikstéjis braukt ar trijiem zirgiem,
bet saimniekam tas nav bijis atfauts. Tad nu
Zonaks sadomajis, ka baronam atspitét. Tas
noticis Janos. Zonaksaimnieks iejidz raga-
vas tris zirgus un brauc uz Mazirbes baz-
nicu. Kad to uzzina Dundagas barons, tas
sauc Zonaku uz Dundagas muiZu. “Kapéc tu
braucis ar trijiem zirgiem?” — “Cienigtévs,
vai baznica jaiet?” — ‘Jaiet gan”, barons
atbildéjis. Tad Zonaks skaidrojis, ka vipam,
meéslus vedot, salizusi rati, tapéc jidzis ra-
gavas. Bet vasaras laika kamanas viens zirgs
nevarot pavilkt, tapéc juadzis tris zirgus, —
lopinus tacu mocit nedrikst un baznica ari
jatiek. Nu barons nezinajis, ko atbildét, un
palaidis Zonaku majas bez périena.

(Teicéjs — Zanis Fridmanis Saunaga)
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Tomer 2000. g., ierodoties Kolka un uzzi-
not vairak par novada vésturi pédeja gadsim-
ta, aina izradijas krasi atSkiriga. Gan Pirmaja,
gan Otraja pasaules kara piekrastes iedzivota-
ji bijusi spiesti atstat savas majas, boja gajusi
iedzive. Visai daudzi Otra pasaules kara beigu
posma ar tam pasam zvejnieku laivam devu-
Sies prom no Latvijas. Péc tam iendkusi |au-
dis no citurienes. Padomju varas laika ierasta
dzive izjaukta pilniba — individualie zvejnieki
bija spiesti apvienoties kolhoza, kura centrs
visbeidzot tika izveidots Kolka, lai arl pirms
tam ieverojamakais centrs bija Mazirbe. |z-
ieSana jra tika rQpigi uzraudzita, registréjot
katru, kas devas pie stingri apsargatas laivas.
Nepaskaidrotu apsverumu de| tika praktiski
likvidéti atseviSki ciemi, pieméram, Lielirbe,
izzuda citi — ka Dimele. Jauniesi, kas jau
iepriek$ nelepojas ar piederibu libieSiem, de-
vas prom no novada, kura isti nebija darba
un interesantas sadzives. PaSreizéja situacija
ir libiskajai tradicijai visai bédiga, jo vairakos
bijusos zvejnieku ciemos vienigie iemitnieki,
kas tur uzturas visa gada garuma, ir tikai dazi
veci laudis. ékiet vietd lidzigs komentars ka
K. Barona “Latvju Dainu” ievada teiktais: “[..]
vecads mamulinas, masu skaidrais dziesmu
avots, dienu no dienas paliek retakas”!®, kas
zinama meéra sasaucas ar Pérsija posta ejosa
manuskripta aprakstu. Jau tagad nav iespé-
jams aptaujat tos, kas stastija teikas pirms
30 gadiem, bet senakas atminas, ko varéja
pastastit laudis, kas tika izveléti par teice-
jiem, sniedzas tikai lidz 20. gs. 20. un 30.
gadiem, visu paréjo parstastot no dzirdéeta.
Tade|l masdienas velti cerét uz stastijumiem
par klasiskajam temam no klasiska folkloras
laikmeta, turklat kultdrvides, kura ietilpst ari
plassazinas lidzekli, dé| veidojas pasa teicé-
ja attieksme pret stastamo, izsleédzot to, kas
Skiet parak iracionals (ievérojot iepriek§ mi-
néto folkloras defingjumu). Ir iespéjams ieglt
stastus par lauzu personigo pieredzi, Tsus ko-
mentarus par konkrétiem jautajumiem (pie-
méram, Tpasi iztaujajot par libiesu un latvieSu
jeb jdrmalnieku un ardju attiecibam), tacu

tradicionalos stastijumus dazadu apstak|u dél
praktiski vairs nav iespéjams dzirdét, nemaz
nerunajot par tautasdziesmam.

Alberts Tiess (dz. 1933. g., nu jau mi-
ris) pie Pakalnu majam Mazirbe, kur tolaik
dzivoja, bija izveidojis savdabigu skulptdru
darzu ar efektigiem nosaukumiem: Grafs
Monte Kristo, Trejkajis u.tml. Turpat vinam
ar neliels namip$ ar dazadam neratnibam.
Karam beidzoties, visa vina dzimta izce|ojusi
uz Zviedriju, ka daudzi Saja pusé dzivojoSie.
Lai arm saruna ar vinu nesakas Tpasi viegli,
lidzigi ka daudzi kurzemnieki, arm vins lab-
pratak nellgtus viesus sitija prom, tomeér
zinaja pastastija visai daudz — gan par to,
kas tad Tsti ir kajgrieZi, par kuriem kolcinieki
runa nelabprat (bet Tiess nebija kolcinieks!),
gan par Mazirbes vilkaCu macitaju un vina

Alberts Tiess un ekspedicijas dalibnieces
pie vina namina. Tagad Sis bdves nojauktas
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akmeniem apkrauto kapu, k& ari daudzam
citam lietdm. Tomér, méginot uzvedinat uz
vél kadu jau zinamu motivu, teicéjs centas
izvairities, ari vins Sos stastus (teikas, nostas-
tus) stastija ka kaut ko saklausitu un svesu,
censoties izskaidrot divainakos, un dévéja par
pasakam vai mulkibam. Vin$ zinaja, kas par
Mazirbes macTtaju stastits, ka tas licis kucie-
rim apturét karieti, gajis meza un atgriezies
asinim notriepies. Tacu tas jau esot tik iz-
runats, tas cilveks bijis slikts, un tad ta par
vinu stastits. Bet kapu akmeniem apkravusi,
lai suni nerok vala. Un kajgriezu stastu vins
saistija ar zviedru kariem — kolcinieki esot
uzmanijusi zviedru floti sékli, tik flagmanis
paglabies. Tad vélak zviedru karalis gribéjis
ko sodit, iztiesat, tikai — kuram tad ko pie-
radisi? Teicgjs labpratak stastija par sev zina-
majiem laikiem, tomér, izvaicats par atskiri-
bam starp libieSiem un latvieSiem, it labprat
stastija, ka libieSus sauc par zvejniekiem, bet
latvieSus par arajiem, jo tie lielakoties dzivo
iekSzemé. LibieSi, péc vina teikta, esot ari
gudraki: “Nu, skaidrs, ka IibieSiem bij’ lielak’
sajég’ pa’ zemniekiem.”

Heléna Ozolzile (dz. 1917. g., mirusi) no
Mazirbes “Kesteriem” 8adu uzklausi$anas
bridi Skiet bija gaidijusi sen, stastija plasi un
daudz, tacu stingri izvélgjas témas, ko risi-
nat. PaSas dzivesstasts, Karla Staltes darbiba
(vina dzivoja maja, kura kadreiz dzivojis Sis
[ibiesu kultras darbinieks), dazadi notikumi,
bet “libieSu lietas” pamata vinai saistijas ar
[ibieSu ciltskoku aprakstu. Tomér par teikam
teicéja saka: “Mate jau zinaja daudz stastit,
bet vai es zinaju, ka man to visu kadudien
atprasis!” un sauc visus Sos stastus par po/u
pasakam, tikai 1si parstastot. Par Zonaku
velnu arf vina zina, taCu nestasta detalas, ti-
kai Tsuma sniedz galveno nostastu, tad atkal
labpratak runa par ko citu — savu bérnibu,
[lbieSu valodas situaciju. Teicéja atzinas, ka,
nemot pasi, ailé “tautiba” vina ierakstijusi
latviete, ne libiete, ka vélgjusies mate, jo uz-
svért savu piederibu lTbieSiem vinai nav $kitis
velami.

N WY
Heléna Ozolzile sarunas laika ar
ekspedicijas dalibniekiem pie savas majas

Mazirbé

Kolkas “Kalnu” majas saimniece Elza
ESentale, kurai pasé rakstits, ka ir latviete,
apzinas savu libisko izcelsmi, jo mate bijusi
vietéja Kolkas iedzivotaja. No mates tad ari
dzirdéts nostasts par kolciniekiem — kajgrie-
Ziem, ko teicéja pastasta Isti saisinata vari-
anta, uzsvérdama, ka Sis nostasts dzivo nu
jau 3-4 paaudzés. Vina stastija, ka 19. gs.
Kolkas raga kurti viltus ugunskuri kuginieku
maldinadanai. Kugi tad uzskréjusi seklim,
kuginieki aplaupiti, novilkti pat lielie jrnie-
ku zabaki, kuri bijusi no adas. Ta ka to izda-
rit nebijis viegli, dazkart vajadzéjis “panemt
zabakus ar visam kajam”. Savukart Heléna
Ozolzile par to zinaja paskaidrot, ka jau péc
2 stundam izmirkuSais adas zabaks nav no-
velkams, — tadé| tada nezeliga kaju grieSana
ar visiem apaviem. Seklis jlra sniedzies ve-
selus seSus kilometrus, un kugi biezi cietusi
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lielas miglas dél, zaudedami pareizad jiras
cela orientierus. Vai vienmér nelaime notikusi
launpratibas rezultata un kaju grieSana bijusi
bieza darbiba, tiek apSaubits.

Diezgan daudz stastu izdevas uzklausit,
viesojoties pie mates un meitas — Olgas
Gitmanes (dz. 1915. g.) un Ainas BolSin-
gas (dz. 1938. g.). Tomér ari tie ir stasti par
20. gs., dzivi un notikumiem, turklat no pasu
stastitaju viedokla. Ka jau parasti Sada situ-
acija, meita centas papildinat mates stasti-
jumu, kldstot par galveno runataju. Vinu gi-
mene kadreiz mitusi Dimeles ciema, kura
izzuSanas iemesls esot bijusi “vienkarsi me-
lioracija”. Teicéjas tomeér pat péc 40 gadiem
spéja atceréties un nosaukt daudzas Dimeles
ciema majas, ka ari raksturot to iemitniekus,
péc kuru uzvarda majas saukt bijis pierastak.

Y

Aina BolSinga rada ekspedicijas
dalibniekiem savus rokdarbus

\ __‘ 1,.‘* &

Olga Gatmane savas majas Kolka

Sadu maju bijis vairak par divdesmit (teicéjas
nespéja vienoties par precizu skaitu): Tiltkal-
ni jeb Kaleru maja, Ogu maja, ko célis kaptei-
nis Feimanis, Ozolnieki jeb Zilmaja, kur dzi-
vojusi latgaliesi Zeiles, Akmenkalni — “mdsu
maja”, jaunsaimnieciba, kur “rokam plésusi”,
RaKiSi, kas stav vél tagad, Kopmanu maja —
Valkmali, bet varbit Valklejas, Straujnieki,
Zarinu maja — Jrmalnieki, jo Zarin$ bijis no
Saunaga, Mezmaci.

Stasti ir vismaz Skietami konkréti, ne vairs
teikas un nostasti par sendienam. Ari Ainas
BolSingas tévs kopa ar citiem dimelieSiem
savulaik esot bijis izsttits uz Sibiriju. Par to
vina stasta $adi: Visi jau tie Ddmeles viri bij
izvesti Krieviia — mans tévs un vecaistévs
[..]. Ne par ko. Mums no Vidales atnaca tads
Subin Péteris Iidz, un visus tos virus sané-
ma un aizveda [..]. Un pat tiesat nebij par
ko, un aizveda projam, un tad vipus izskira.
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Mans tévs bij Sahalina, vecaistévs bij neta-
lu no Maskavas. Tas vecais Eltmanis — tas
man onkulis, tas ar bij netalu no Maskavas.
Vins atbrauca majas un tad vips teica ta, ka
vips divreiz ir €dis pie komunisma katla. Bet
to vien reiz es atceros, bet to otrreiz es ne-
atceros. Ta vien reiz bij tada, ka [..] vini bij
dzivojusi lageri, nu lagera un tagad, ka jau
ar to baribu — Sausmigi Svaki. Vin$ vél tas
stiprakais, un vipam javed no to lager ara
tualetes ir, nu cilvéku tualetes ar tacku. Vins
tagad ved ara un tads apsalis ar biskin, un
iek$a tani lagera ved govju galvas, kad biski
tur apsvilinat’, un tai nemazgata tacka liek
tas govju galvas un tos vara, ja, ja, tiem cil-
vékiem ést. Eltmans teica ta — pirma reizé
viss tas lagers ir édis un priecéjies, ka tik
dzeltena zupa, otru reizi jau retais kas ir
édis, péc tam visi vémusi un nav édusi. Tas
bij vina pirma tdr, ka vi$ édis pie komunis-
tiem. To otro es vairs neatceros.

Vinus aizveda (19)45. gada maija bei-
gas. Atbrauca atpakal, més bijam izdziti visi
Vidalé, un tad talin savaca visus tos virus
un aizveda. Mans tévs bija Sahalina, tas bij
kaut kas ... arprats. Vispar no ta vina lagera
neviens nav atnacis majas, cik te bij pazista-
mi apkart, jo tur bij... Cilvékiem nav ko ést,
un zirgiem bij dots kodinati graudi. Tévs ne-
bij édis tos graudus, un visi, kas bij édusi, bij
péc paris dienam beigti. No zirga mésliem
tos graudus néma ara, ne jau tie graudi sta-
véja spaini vai bloda... No zirga mésliem ka-
Sija ara tos graudus un éda — zirgam vesels
izgaja cauri. Visi bij beigti. Un tad vini tur
bij kokus gazusi Sahalina, un tur tadi kalni,
un liek viniem nest tos balkus zemé, nevis
ripinat. Bet vini vienreiz bij ritinajus un tad
tévam te bij parsists pusu par to, un vélak
tie krievi apjédza, ka ja, kad var gan ripinat,
ka nav janes.[..]

Vins parndca péc pusotra gada —
(19)47. gada rudeni. Drausmigi apstak/i
Jau bij, un man vajadzéja iet skola un man’
panéma téva masas — tas dzivoja Dunda-
ga. Es macijos Dundags skola, un pie tas

tantes dzivoja tads irnieks, un es atceros,
tante slauca kati gov’s, un es ar stavéju tai
kati, un tas atnaca un teic: “Saimniec, jums
bralis nak maja”. Tante apgaza tos spainus,
skréja preti, — kads vip$ naca majas. Zekes
bij noplisusas, rudens, novembris, pliksals,
plikam kajam, viss tas kajas apsalusas, utu
pilns.. Tads vins atnaca majas. Plikam pé-
dam pa pliksalu. Un ne par ko...

Stastot par Otro pasaules karu, teicgja to
atceras ka lielu juku laiku. Gruti pateikt, vai
stastijums ir véstures gramatas cienigs, tacu
tas parada iespaidu, kads vinai izveidojies,
un raksturo ari pasas teicéjas attieksmi:

Un Damele bij tads ciems, ka to var var-
da pilna nozimé teikt, ka tas bij tirais Kur-
zemes katls. Tur vienlaicigi musu majas €da
vacu zaldati, éda tie, kas negaja vacu armi-
ja, éda krievu lidotajs, kas bij nokritis zemé.
Visiem deva ést, ést netriika — cepa maizi,
zinaja, ka ara dzis. Kava telus, kava cukas,
salija, Zavéja, visiem deva ést.[..] Visi viena
bara dzer un éd, un bucojas, un brauc uz
majam, cits citu pavada, visi dzivi. Vaciets
nesaprot neviena varda — es atceros ka
tads meiténs — neviena varda latviski, un
mans tévs liels dziedatajs, un tad tik tas tik
sit vinam uz pleca — tu vacieti, un visadi,
kad tu brauksi uz majam, un visadi. Un tas
tik skaita ‘gut, gut, Rumman’, lai vél dzied.
Ta k& anekdotes ir bijusas tiesam tani laika.

2003. gada, atgrieZoties Kolkas pagasta,
apmekléjam jau vairak neka 90 gadu vecu
libieti — Leontini Udri Mazirbé. Tomér ipa-
Si plau stastijumu repertuaru izradijas velti
gaidit. Teiceja ar interesi paklausijas atvestos
[ibieSu dziesmu ieskanojumus, tadu nebija
spéjiga atceréties So dziesmu vardus, nedz
ar tulkot tos. Savukart méginajumi uzvedinat
uz kadu stastijumu, parvaicajot, vai “agrakos
laikos” bijis ta, noveda strupcela: teicgjas
atmina vinu bieZi pievila, vina bija gatava
piekrist it visam pieminétajam, ari, ja ar lai-
ka atstarpi tika piedavatas pretéjas versijas.

2007. gada izdevas apmeklét Kanada
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Leontine Udre pie savam majam Mazirbé

dzivojo3o libieti Grizeldu Kristinu. AtSkiriba
no iepriek$ aprakstitajiem teicéjiem, vina ne-
centas sevi cenzét un izvairities no poju pa-
sakam. Vina izstastija ar |oti detaliz&tu stastu
par to, ka vecais Zonaku saimnieks (tas pats
velns) ticis pie bagatibas.

Vecais Zonaks aizgajis uz muizu lagt,
lai vinam atlaiZ nodevas, jo neesot naudas.
Skriveris teicis, ka vajadzéjis iet skola, tad
batu viegla dzive un naudas diezgan, neesot
piekritis neko palidzét. Zonaks iet maja, liek
sievai nakama rita sataisit pauninu, $is ieSot
skola.

Aiziet skola, skolotajs saka, ka par vélu
atnacis. Neko, Zonaks iet maja, nak nakama
rita pavisam agri, pats pirmais klat skola.
Skolotajs atkal saka: “Zonak, tu esi atnacis
par vélu!” Nu Zonaks Jau ap pusnakti iziet,
aiziet skola un dauzas pie durvim, esot at-
nacis uz skolu. Atver skolotaja paligs un mé-

gina dabdt So prom, bet neka. Nu skolotajs
saka, ka iziesot, vinam esot japarunéjas. Tad
nu skolotajs skaidro, ka ne jau ta par vélu
[Zonaks] atnacis, bet ka vajadzéjis nakt bér-
niba. Tad neko, Zonaks nem savu pauninu,
iet maja.

Bet ce/s tur gars un tumss ari pa nakti —
no Mazirbes uz Vaidi jau liels gabals. Uz
cela Zonakam kaut kas ta piesitas pie ka-
jam. Vins taustas, taustas pa zemi (redzét
jau neko nevar), satausta kaut ko smagu un
ieliek azoté, maja paskatisies, kas tas bija.

Aiziet maja, izradas — kamols. Bet tads
smags. Attin — ieksa ietita zelta nauda! Nu
Zonakam ir nauda.

Bet tajos laikos, ja kaut ko atrada, tas
bija jaatdod kungam. Kungs dabi zinat,
sauc Zonaku uz muizu. Vins esot kaut kadu
naudu atradis: kad? Zonaks saka: “Tas bij
tad, kad es skola gaju!” Kungs doma, ka tas
bijis senos laikos, kad Zonaks bijis puika,
un, kad jau vips tads godigs cilvéks, atlaiZ
vinam vél pusi nodok]u.

Teic€ja, lai ar pastastija vél vairakus ma-
zak dzirdétus stastus par Zonaku (un klasis-
ko velna stastu ar praktiski visam detalam),
nespéja atcereties, kad isti slavenais Zonaks
bltu dzivojis un kads bijis vina vards (varétu
pienemt, ka zinamu daté&juma iespéju pie-
dava aprakstitais dekas sakums — nodok|u
maksasana kungam). TaCu citétais stasts ir
iezimigs citd zina: tas precizi atbilst latvieSu
pasaku tipu raditaja ieklautajiem savstarpéji
saistitajiem tipiem 1381E un 1644, Lidz
ar to zinama méra jasaubas, vai Sie stasti ir
redli véstijumi par agrak dzivojusu $a novada
saimnieku, vai ari tikai folklora.

Kopuma ekspedicijas jeb, ka, angliskas
terminologijas iespaida, k|dst arvien popu-
larak to devet — lauka pétijumi apliecina,
ka klasiskas, tradicionalas folkloras vaksana
musdienas ir visai grits uzdevums. Attieksme
pret folkloru mainijusies ari kopuma, kops
dziesmotas revolidcijas devindesmitajos ga-
dos vairs netiek izjusts apdraudejums nacio-
nalajai kultdrai un lidz ar to nepiecieSamiba
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izmantot jau parbauditus lidzeklus Sis kultd-
ras stiprinasanai. Tas varétu bat ne tikai kon-
krétas folkloras situacijas, bet ari pasaulé val-
doSo attistibas tendencu iespaids: péc Otra
pasaules kara attieksme pret folkloristiku ka
nozari, kas nodarbojas ar gruti defingjamu un
politiski izmantotu paradibu (ari kaskrusts
pats par sevi ir tikai ornamenta zime), mai-
nijas, Tpasi jau Vacija. Folkloras materials, lai
ar saistits ar reélijam (ap Kolkas ragu jura
gu| desmitiem kugu vraku, Mazirbes vecajos
kapos ir akmeniem apkrauta kapavieta, Vai-
des Zonaku vecsaimnieka majas ir pastavéju-
gas, un Zonaku saimnieka dzimta ir zinama),
nedod tieSi izmantojamu informaciju. Un, ja
ar ne jau gluzi tuvakajos paris gados, tomer
acimredzot ne parak tala nakotné ekspedicija
savacamais materials bus ne vairs klasiska
folklora, bet gan konkréto cilveku dzivesstas-
ti, kuros ievits vairak vai mazak atminu par
tradicionalajiem zanriem.

Piebilde
Alda Pltela apceréjums sniedz ieskatu
apziméjuma “folklora” tapSanas vésturé un
izpratné dazados laikposmos. Ipasi uzsvérta
nepiecieS8amiba izzinat pirmavotus. Vienlai-
kus tiek stastits par folkloras vakSanas iespé-
jam un butiskam grutibam musdienas. Ana-
lizéjot dazadu paaudzu teicéju stastito, arl
no citiem |audim dzirdétos parstastijumus,
iezZiméjas tris pétniekam nepiecieSamie ricl-
bas virzieni: 1) kada notikuma apstastijumos
ietverto faktu salidzinaSana ar citos avotos,
pasi dokumentos atrodamo; 2) kadai geo-
grafiskai vietai (pieméram, lauku sétai), tas
iemitniekiem un citam personam piedévéto
faktu datéjumu un citu zinu salidzinaSana
ar arhivos saglabatajos dokumentos atroda-
mo (Sadas iespéjas var sniegties lidz pat 18.
un 19. gs. mijai, ieziméjot célonsakaribas);
3) TpaSu uzmanibu prasa no citiem dzirdéta
parstastijumu parbaude, jo $adi teksti paras-
ti satur daudz neskaidribu, parspiléjumu un

varbutibu.
Saulvedis Cimermanis

Avoti un piezimes

! VienkarSo lauzu senlietas vai literatdra.

2 VienkarSo lauzu senlietas. Uzsvars uz
“vienkarSajiem” un atpaliku$ajiem pretsta-
ta macitajiem un modernajiem.

3 Senas ang|u dzejas relikvijas.

4 Folkloras jedziens izveidojas Eiropa 19.

gs. vidl. Sakotngji tas apziméja tradicijas,

senas paraSas un Vel pastavoSus svétkus,
senas dziesminas un balades no neatmina-
miem laikiem, arhaiskus mitus, teikas un
fabulas, senus stastus un sakamvardus. Ta
ka Sie stasti reti spéja izturét vesela saprata
un pieredzes parbaudijumu, folklora ietvéra
ari iracionalitati: ticibu spokiem un démo-
niem, fejam un rakiem, elfam un gariem;
ta véstija par ticibu zimém, amuletiem un
talismaniem. No to pilsétas izglitoto |auzu
(urbane literati) viedokla, kas radija folklo-
ras ideju, Sis abas — tradicionalitates un
iracionalitates — TpaSibas varéja attiekties
vienigi uz zemnieku vai primitivu sabiedri-
bu. Tade| tie piedévéja folklorai vél vienu
ipaSibu: ruralitati. The Idea of Folklore:

An Essay Gram.: Issachar Ben-Ami and
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REFLECTION OF THE ETHNOCULTURAL PROCESSES OCCURRING IN THE
NORTHERN KURZEME IN FOLKLORE COLLECTIONS

Aldis Putelis
Summary
Key words: folklore, Northern Kurzeme, turn of the 20" and 21 century

The notion of folklore as a phenomenon worthy of literary and scholarly attention was created
as late as in the 18" century by James MacPherson and Thomas Percy, with William John
Thoms coining the term itself nearly a century later. The definition of the phenomenon includes
traditionality, ancient origins, irrationality (belief in supernatural), and connects the phenome-
non with non-urban society.

Though the development of the scholarly perspective has led to attribution of folklore to com-
munities much smaller than a nation and assumes its active existence in modern society, tradi-
tional folklore is still alive in Latvia. However, as the present article demonstrates, it diminishes
due to economical and political environment, as well as the cultural pressure of the modernity.
Another condition influencing the phenomenon is the human age: the informants come from
a more modern background, have their own idea of what is worthy of telling, what shall be
avoided, are more interested in events experienced in their own lives. Though the stories told
provide some insight into probable events in the area in the previous centuries, the traditional
folklore cannot cope with the limits set to it by anonymity and lack of exact dating, while col-
lection of oral history narratives is not quite the focus of traditional folkloristics.

The fieldwork performed at different times over about half a century on the same location —
north-western part of Latvia — shows the gradual shift from the traditional folklore to narrati-
ves of personal experience, internal censorship of the interviewees, trying to avoid irrational in
their stories, at the same time relating their impressions of a period as deeply felt and credible,
even if some parts though presented as facts may be a result of a misunderstanding.
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